UN LIBRARY == =
NATIONS UNIES st ov, RS e

UN/sA CQLLEECWQN

Distr

GENERALE DE smu:zn“ﬁ%ﬁiww

ORIGINAL : FRANCAIS

Trente-quatridme session - - Trente-quatridme année
Point 11 de la liste préliminaireX |
RAPPORT DU CONSEIL DE SECURITE

Lettre datée du 25 auln 1979, adressée su Secreﬁlre général par

le chargé d'affaires par int@rim de la Mission permanente de la

lesmn perm'mPnte de la Républigue démocratique 'populalre lao
aupres de 1'Organisation des Nations Unies

Dans sa déclaration en date du 16 juin 1979 transmise au Secrétaire général
de 1'Organisation des Nations Unies et distribuée & tous les Membres de
1'Organisation (A/34/327-8/13407), le porte-parole du Ministére des affaires
¢tranpgéres de la République populaire de Chine a de propos d&libéré fait allusion
d'une manifre fort tendancn_euse a des personnes qui ont quitté le Laos depuis
l'annee 1975 date a laquelle f‘ut fondee la République democrathue populaire lao.

‘ Sur 1nstructlons de mon gouvernement, je suis autorisé A faire 1a mise a.u
point ci-aprés, qui permettrait de situer le probléme dans son contexte et surtout
de dévoiler des intentions malveillantes des milieux dlrlgeants réactionnaires de
Pékin 3 1'égerd de la République democrathue populaire lao qui pratique avec tous
les pays et spécialement avec les pays voisins une politique d'amitié, de paix,
d'indépendance et de stricte égalité.

© Comme tous les gouvernements de la région, le Gouvernement de la Republlque
democrathue populaire lao n'est pas indifférent aux problémes posés par l'afflux
des réfugiés en Asie du Sud-Est parmi lesquels quelques dizaines de milliers sont
originaires du Laos. Sur ces derniers, la Mission permanente de la République
démocratique populaire lao tient 4 ce que l'opinion internationale soit bien
‘informée de leur identité afin de 51tuer en toute Justlce la responsabilité de leur
exode. :

I. IDEI\TTIFICATT:QN DES REFUGIES LAO
Des réfugifs lao qui se trouvent exclusivement en Thailande peuvent &tre

définis en sept catégories ci-aprés :
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1. ILa premlere catéporie est composée des tenants du pouvoir de 1'ancien
régime qui. ont gté condamnes par contumace par les tribunaux populaires, des
personnes declarees coupables par ces mémes tribunaux mais relachées par mesure
d'amnigtie, des hommes de main et des agents de 1'1mper1allsme qui, ayent accompli
leurs sinistres missions de sape et de sabotage contre la République démocratique
Cpopulaire lao, cherchent refuge & 1'&tranger pour s'échapper au chétiment de la
Justice;

~ 2. La deuxicme categorle est composee des proflteurs et des parasites
appartenant aux milieux de bourgeois "compradores", de bureaucrates locaux petits
" et grands,’ de seigneurs de.la guerre, d'affalrlstes étrangers, de gérants de
lupanars, de fumeries d'opium et de sociétés d'1mpor*ba,tlon—exportatlong

3. La troisiéme catégorie est composée des etrangers de souche sino-
vietnemienne ou 'd'origine de. Hong-kong,.de Taiwan et de Thailande; ces gens qui sont
venus s'établir au Leos en grand nombre (plus de 100 000). sous 1l'ancien régime
pour profiter des mannes de 1'"aide américaine"” en y accapsrant le commerce de
détail, de gros, d'1mporta$10n—exportatlon et d'activités industrielles quittent
le pays ayant reallse qu' 1ls ne peuvent plus faire de beneflces scandaleux;

4. Ta quatridme categorle est composee d'anciens: "clients” des régimes
féodal., colonial et néo-colonial qul sont des mercenalres meo de la soldatesque
Vangpao

5. La c1nqu1eme catégorie est composee d'elements ayant un vernis de
culture ou une véritable culbure frangaise ou anglo~saxonne qul estiment ne pas
: pouv01r se passer du mode de vie frangais ou du "way of life" américain 1mporte
sous 1'ancien régime par le colonialisme puis par le neo-colonlallsme et qui se
- trouvent etranpers dans leur propre pays, tant dans l'anclen reglme que dans le
nou.veau9
6. Lo sixidme catdgorie est composée des partisans du moindre effort vivant
au jour le Jour. ces €léments rétrogrades, dont certains sont sans aucune
instruction, qui ne- voulalent et ne veulent pas 8 adapter aux conditions nouvelles
~@'uhe société laborieuse et socialiste et qui ont été effrayés par des difficultés
economlques d'aprds~guerre (30 ans de guerre dévastatrice, 3 mllllons de tonnes de
bombes' versées sur tout le pays dont certaines contlnuent encore 2 exploser et &
provoquer de nombreuses v1ct1mes TOO 000 personnes & reclasser, calamités
naturelles pendant deux-années consecutlves, en 1977 et 1978 blocus économique de
pnovenbre 1975 & mars 1976, agriculture et artisanat arriérés ruinés par les
pratigues coloniales et«néo-coloniales, usines sabotées lors du changement de
régime, etc.) guittent le pays, leurrés par la propagende mensongere sur les
fac111tcs d'etabllssement 8 1' tranger notamment en France et aux Etats—Unls,

N 'y . . -,..-

' Enfin, la septleme categorle est composeezdes Jeunes des villes et des
minorités ethniques meo; ces gens fuient & l'etranger de peur d'étre enrdlés dans
1l'armbe par suite d'une campegne d'intoxication intensive sur 1'invasion chinoise
a mquelle se sont livrés depuis quelque temps 8 travers le pays des agents des
milieux dirigeants réactionnaires de Pékin.

‘_‘/...



A/3k/332
S/13411
Frangais
Page 3

ITI. RESPONSABILITE DE L'EXODE

B De ?e qui précéde il ressort clairement que le Gouvernement de la République
d&mocratique populaire lac qui a tout fait pour retenir ses citoyems si utiles 3
la reconstruct19n du pays, le Laos étant un des pays qui souffrent cruellement de
la sous—gopulatlon (3 millions d'habitants pour une superficie de 236 000 km2),
ne peut &tre de quelque manigre que ce soit déclaré responsable des difficultés
que rencontrent des personnes gui ont fuit de leur propre chef le Laos ainsi que
de multiples probldmes qu'elles causent 3 autrui.

Lgs conditions socio~gBologiques et démopraphiques de la Républigue démocratique
POPula}re lao offrent dfamples possibilités & tous ses citoyens de mener aisément
legr vie. Le sens de 1'humenisme des dirigeants lao de méme que leur politique de
clémence adoptée 34 1'égard de tous leurs citoyens, y compris ceux qui ont servi
dgns les rangs du colonialisme et du néo-colonialisme, sont bien connus de tous,
méme de nos détracteurs. Comme preuve, nous voudrions simplement rappeler que le
Laos a procddé au changement de régime, en 1975, sans qu'il y ait aucune goutte
de sang versé et autant dire d'une manidre la plus pacifique qui demeurerait un
exemple pour nobre monde si secoué par la violence.

Cependant, en dépit de tout ce que nous venons de dire, certains €léments de
la population, qui ont &té intoxiqués pendant 30 ans par les modes de vie
colonialiste et nfo-colonialiste et par la propagande mensongere des agents de
%‘impérialisme et des milieux dirigeants réactionnaires chinois, ont ful et fuient
ignominieusement encore leur pays. La responsabilité de cet exode incombe
incontestablement aux colonialiste et néo-colonialistes et aux milieux dirigeants
réactionnaires de Pékin qui sont respectivement engagés les premiers dans des
tentatives répétées et effrontées de déstabilisation de notre nouveau régime, les
seconds dans des incitations et duperies doublées de menaces et pression militaires
& le frontidre lao-chinoise.

Je vous saurais gré de bien vouloir, Monsieur le Secrétaire général, faire
digtribuer la présente mise au point comme document officiel de 1'Assemblée
générale, au titre du point 11 de la liste préliminaire, et du Conseil de sécurité.

Le représentant permanent par intérim de la
Républigue démocratigue populaire 180
auprés de 1'Organisation des Nations Unies,

(signé) Vithaya SOURINHO
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